AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypa@n wpoidvTog Meprypagn TipoAoyiou
02750 316000001 kai XAooKOTITIKO Oxnua T4240 5-Plex pe T4240 - 4WD 5-PLEX BASE UNIT
avw Kivnon oToug T€00EpIG TPOXoUg

Juppop@wveTal(-ovTal) PE TIG akOAOUBEG 0dnyieg:

2000/14/EK (extropTrr) BopuBou), 2006/42/EK (aocpdAcia pnxavnudTtwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTikr cupBaTtotnTa, o€
10U €wg TnVv 201 AtrpiAiou 2016), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTikh) cupBatotnTa, o€ ioxU ammo tnv 201 Atrpidiou 2016),
79/622/EOK (d10TGEEIS TTPOCTOCIAG OE TIEPITITWON AVOTPOTING)

Emiong, Ta akdAouBa TrapeAkOuEVa/eEaPTAPATA GUUPOPPWVOVTAl PE TIG TrTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov £xouv
€YKOTOOTAOEI OTA TTOPATTAVW HOVTEAA CUPPWVA UE TIG TTAPEXOUEVEG 0dNnYiEG:

MovTéAo |Mepiypaen Odnyia MovTéAo |Mepiypaen Odnyia

02800 |Movdada koG ue 4 Aetideg | 2006/42/EK 02844 |KIT pwTtwV 2004/108/EK*
Mk 3 200mm kal 2014/30/EE

02801 |Movada Kotriig pe 6 Aettideg  |2006/42/EK 02865 |KaBiopa mmoAuteAeiog—atmd  [2006/42/EK
Mk 3 200mm PVC

02802 |Movéda kot pe 8 Aetmideg | 2006/42/EK 02866 |Deluxe Seat—u@acudTivo 2006/42/EK
Mk 3 200mm 02880 |KoupoukAio KS-542 2006/42/EK,

02803 |Movéda kotAg pe 10 Aetideg |2006/42/EK 2004/108/EK*
Mk 3 200mm kal 2014/30/EE,

02810 |Movada Kotrig pe 4 Aettideg  |2006/42/EK 79/622/EOK
Mk 3 250mm 02881 |Kit 6eppavtipa/amobauBwthy |2006/42/EK,

02811 |Movdada koTrg pe 6 Aetrideg  |2006/42/EK 2004/108/EK*
Mk 3 250mm ka1 2014/30/EE

02812 |Movéda kot pe 8 Aetmideg | 2006/42/EK 02882 |KiIT KApaTiopoU 2006/42/EK,
Mk 3 250mm 2004/108/EK*

02843 |KiT @dapou 2004/108/EK* kai 2014/30/EE

kai 2014/30/EE

2004/108/EK (nAexTpopayvnTiky oupBatotnTa, o€ 10U £wg Tnv 20n AtrpiAiou 2016), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTikA
oupBaToTnTa, o€ 10U ammd Tnv 20 AtrpiAiou 2016)

Odnyia oxeTikda e TNV ektrouT ) BopuRou (2000/14/EK):

MovTéAo Tagivopnon MAdTog Ko1rRg MeTpoUpevn Eyyunuévn otdBun | TaxiTnTta KivnTApa
(o€ cm) oTAduN OKOUOTIKNG 10XU0g (o.a.A.)
OKOUOTIKAG 10XU0Gg
02750 pe povtédo XAOOKOTITIKO 346 104 dbA 105 dbA 2800

02800, 02801, pNxavnua ykalov

02802, 02803,

02810, 02811 A
02812

AgioAoynon mototnTag: Mapdptnua VI
Kolvotroinpévog opyaviouog:
Sound Research Laboratories Ltd.
Holbrook House, Little Waldingfield

Sudbury, Suffolk, CO10 0TH. AI'TAIA
AvayvwpioTIKOG apiBudg Kovotroinuévou opyaviouou: 1088

H mrapouca dAAwaon €kdideTal e ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TNG dAWONG eival CUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUOBeTia evapuoviong.

Metdgppaon Tou TTpwToTUTTOU (EL) "l”llj““lﬂ“nuwn”_||‘|JH||JH‘|M’l” |HJ|




MoToToinuévo: YTreuBuvog emikoivwviag EE yia
TEXVIKA BEpara:

Marcel Dutrieux

f Manager European Product Integrity
. Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Don Lackner Belgium
Texvikog AleuBuvTig
8111 Lyndale Ave. South Tel. +32 16 386 659

Bloomington, MN 55420, USA
December 15, 2015







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






